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DON PIO VARAS MARIN.

DOS PALABRAS SOBRE ESTE JOVEN LITERATO.
(coLABoRACION.)

El lines de la presente semana, tuvimos el
dolor de cond al io los restos
mortales def apreciable jéven don Pio Varas.
En él pierde la patriz un cindadano digno i la
literatura nacional un excelente soldado i un
poeta distinguido.

Redactor algun tiempo de «El Independien-
tes, sus arliculos editoriales son de los mejores
que han vislo la luz piblica en noestro pais, i
muchos de ellos pueden presentarse como mo-
delos en este jénero de literalura. Siempre sos-
teniéndose en elevada altura, léjos de las pa-
siopes mezquings a gue su alma estaba ente-
ramente ajena, trataba lus cuestiosnes con cla-
ridad i fuerza de ljica sin descender nunea a
la diatriba, ni ceer en la hinchazon, defecto
comun en los periodistas. Su pluma, nunca
empapada en hiel, jamas atizd los odios poli-
licos; antes bien, sostenedor de una causa que
creia buena hizo lo que estd obligado a hacer

todo hombre honrado: cooperar por medios |

dignos i lejitimos a su triunfo.

Dotado de una instruccion yasta i profunda
i de una intelijencia elevada, entré al campo
del periodismo con ventaja, i lo abandont con
honor, cuando su salud le impidié continuar.
Como periodista, pues, Varas merece un lugar

distinguido, ies a nueslro juicio el qua desde |

algun tiempo a esla parte mejor ha compreu-
dido la dificil mision que tiene que cumplir el
escritor de la prensa, i lo que exije de él la so-
ciedad; hacer el bien, buscando la verdad, en-
sendndola al pueblo, i defender la justicia. Tal
ha sido la marcha que como escritor piblico i
politico ha seguido Pio Varas: felices los escri-
tores que pueden deeir otro tanto, i felices los
gue nohan abusado de suintelijencia i desuplu-
ma, ni hao echadojamas un borron sobre la his-
toria de su vida representada en susescrilos!
Como poeta, sus poesias livicas publicadas
en diferentes periddicos son escasas: pero en

ellas deja ver el esquisito gusto que poseia i el

delicado sentimiento que dominaba suespiritu.

I6ven aun, cuando vié deshechas las brillantes
ilusiones que acariciaron su fantasia, se sinti¢
inspirado con la memoria de una ventura per-
dida i escribié con hermosos versos su mas
lierna poesia, titalada «Un recoerdo.» En ella
brilla la inspiracion i abunda el sentimiento: a
nuestro juicio es una de las mas bellas compo-
siciones que se han escrilo sobre ese lema,
i le basta ella sola para merecer con justicia el
nombre de poeta. Sus traduciones »En favor
| de los pobress de Victor Hugo, «La madre Po-
| lonesar de Mickiewicz, son de primer drden.
| A mas de las citadas podriamos enomerar
{ Otras poesias de no inferior mérito, todas las
| cuales escritas en lenguaje correcto i puro, re-
velan las doles poéticas de Varas. Digno de
sentir es que se dedicira al cultivo de la poesia
solo por pasatiempo, como un solaz en sus ho-
ras de cansancio i dedolor, ino lacullivara co-
mo un campo fecundo del cual con razon pu-
digra prometerse abundanle cosecha. Esta es
la causa porque sus producciones publicadas
son imilaciones de escritos estranjeros, Su in-
telijencia privilejiada debia estar destinada a
volar mas alto, a crear obras de mas mérilo
que las anteriores: i asi hubiera sido, si una
muerte prematura no le arrebalira de eotre
nosolros en lo mas florido de su edad. Se pre-
paraba para dedicarse a escribir algunos estu-
dios sobre varios puntos de la Historia Nacio-
nal i de América; pero se detuvo en la mitad
de su camino, isus proyectos, con porjuicio de
nuestra naciente literatura, han quedado frus-
| trados. .
Hemos en pocas lineas considerado al joven

literato: nos abstenemos de hablar del hom-
| bre que dotado de alma elevada. de noble co-
| razon, fué idolatrado por sus amigos i querido
| i respetado por todos. De sus virtudes domés-

licas i sociales guardan el sagrado recuerdo

sus doloridos deudos i amigos, ila literatura
| americana conservard como monumento de
i gloria para el nombre del poeta, sus elegan!gs

escritos i sus sentidos versos, Pio Yaras bajo
al sepulero sin un odio siquiera, sin una man-
{ cha que lo ofenda, sin una accion que lo hu-
mille: digno i cumplido caballero en su vida,
es honrado con las fgrimas de la mas intensa
i sincera amargura en su muerle!

Diciembre de 1864.
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LOS NINOS.

Nunca he definir ol sentimiento que
me produce la vista de un nifio. Encuentro en
la infancia una poesia tan tierna, tln--dulce.i
tan esponlanea, que se me oprime dolorosa- |
mente el corazon al pensar que es una ¢época
tan corlaen la vida. - ‘

El que ha llevado una juveatud penosa, sin
esas ilusiones que la engadan, sin esos |
que dejan siempre alguna memoria risueiia, |
vuelve los ojos con Iristeza a esa playa ben-
dita que ha abandonado para siempre i qui-
siera dar todo el liempo que le resta de vida
por volver a esos afos de risas i de juegos

En el estado en que ahora se encuentra mi |
corazon, sin ilusiones, sio esperanzas, sin re-
euerdos, los nifios es lo dnico que me hace
creer en la felicidad.

Cuando veo unos cuantos pequefitos correr
por una alfombra o al aire libre, yo lanzo con |
ellos mi espiritu fatigado i lo siento gozar co—
mo si realmente fuese yo tambien un nifio.

Todo lo que hai en ellos, sus movimientos,
sus risas, sus llantos, i hasta esas lijeras ri-
iias en que suelen caer, eocierra para mi un
libro misterioso en donde leo poemas de amor
i de felicidad.

Parece que ellos babitan en un monido dis-
linto. Todo para ellos liene el significado de
una ventura desconocida que solo esld en su |
alma. .
El sol no quema sos frenles graciosas; la |
lluvia no maltrata sus miembros delicados;
las tempestades no azotan sus cabellos; las es-
espinas no se clavan en sus pies,

Hai en su corazon lanta bondad, tanta ino- |
cencia i lanta alegria, que nunca la amargura f
halla un rincon en donde esconderse. :

El amor de dos niios, ese amor que nadie |
sabe esplicar porque nadie es capaz de com- |
prender es loda su pureza, es como un rayo de
castidad que cae desde el cielo sobre las mi-
serias de la tierra.

Un hogar que eocierra uno solo de esos se-
res privilejiados es como si encerrara la ben-
dicion de Dios,

El ruido que hacen los nifios jugando es pa-
ra mis oidos un canto celestial que me llena
el alma de sonrisas i el corazon de esperanzas.

Jamas he eacontrado en la naturaleza un
cuadro mas sublime que el de un nifio al lado
de su madre; por eso ereo que las madres son
los seres mas felices del mundo.

Cuando veoun nido arrodillarse graciosamen-
le i repelir con su vozecila dulce i arjentino la
oracion que le ensein su madre, enlénces yo
tengo fé, ereo que Dios oye esa oracion i que
dirije al mundo una mirada de consuelo. 1 me

| con 1o

siento tan aliviado de la vida i tan tierno en
mis pensamienlos, que yo tambien desde el
fondo de mi corazon repito esas palabras por—
que me parece que ellas me purilican,

Cuando oigo su llnto, cvando veo esas pre-
ciosas ligrimas que se desprenden abundantes
de sus ojitos delicados, no me entristeaco,
| Veo en esas ldgrimas el rocio de la inocencii i
quisiera recojurlas en mi alma para formar en
ellaun vaso de perfumes. Es un llanto tan puro!

Nada bai en los nifios que no sea poesia, sen-
timiento i castidad. Hasta esos engafios ino-
| cenles con que parecen iniciarse en la carrera
| del hombre, tenen algo que hace sonreir i
| perdonarlos. g

iQué impresion tan dulce me produce la vis-
ta de un nifio dormido! Creo que es un dnjel

|_ que descansa un momenlto de ese canlo ince-

| sante que hace la armonia de cielo.

Yo amo a los nifies, como a la brisa de la
tarde que refresca mi frente, como a la luz de
la manana que me despierla de un suefio ajita-
do, como a las flores que perfuman la creacion,
como al rocio que vivifica las planlas, comoa
los dinjeles que me consuelan, como a la felici-
dad que he sofado.

Tlos busco porque a su lado descanso de las
fatigas del mundo, porque ellos me hacen son-
reir i olvidarme de los desengaiios i de las es-
pinas que me ban clavado el corazon.

Yo oigo con mas gusto esas palabras mal

| pronunciadas que empieza a balbuciar la boea

de un nifio, que las frases claras que salen
de la boca de un hombre; las oigo con mas
gusto que la misica ique el canto de la so-
ciedad.

Hai en esas palabras algo del trino de las
aves, del mormullo de un bosque, 'del ruido
de una fuente que eorre eotre flores ; algo de
esa voz misleriosa de la ereacion que produce
una melancolia mui parecida a la felicidad.

La vida con todos sus colores, la creacion
das sus ilusiones, estan en la vida de un

nifo. No hai nada mas hermoso.
Por eso cuando veo un nifio enfermo, con
sus 0jos apagados, con su mirada liena de esa
' amarga dulzura de la inogencia que sufre, con

| su voz que apénas se oye, con sus stiplicas

para que lo alivien, con toda esa debilidad
quelo consume, yo sufro con un dolor inespli-
cable, quisiera desprenderme de lo mas ‘puro
que haien mi vida e inocularlo en la soya pa-
ra volverle la salud, Me parece que es un jiron
de felicidad que se le arvanea al mondo, Hasta
el cielo mismo me parece que debe sofrir con
la enfermedad de un nifio.

Yo no sé efecto de que causa serd que es-
tando al Jado de un nifio yo no me acueido de
la sociedad de los hombres.
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I.cuando veo un nifio sonreirme i acariciar- |  —Viva el Perd ‘
me, cvando lo veo veuir a mi, impulsado por -—-}an*h Eap;ms
ese amgr-lranq_nilu que domina sus accioues, —Muera!
no ambiciona nada, porque me siento feliz. ~—Qué vengan i sabrén lo que valen los pe-
8 e ruanos.

EL VALOR PERUANO.

Se acaba de anunciar la determinacion de
presentar batalla a la escoadrilla espaiiola.

El sefior Ministro de marina estd en su des—
pacho con el oficial mayor.

El portero entra a cada diez segundos i pone
en sus manos un paquete.

—iQué contiene eso? pregunta el Ministro,

El oficial mayor va abriendo i conlesta:

—Solicitud del oficial tal de Ja marina, para
bajar a tierra por enfermedad.,

—l lus olras?

—Lo mismo;
mismo molivo,

—Pobres oficiales! yo comprendo perfecta- |

mente esa enfermedad; es la que padece todo
el pucblo desde que el gobierno ha dicho que
8¢ va a balir,

—Se proveen?

—~No; oo hai necesidad, luego se les pasard.
S. E. tiene tambien la enfermedad i no habra
combate, Por eso me ve Ud, lan tranquilo..,..

(Cuantas son las solicitudes?

—Diez.... veiulicinco.... treinta i cuatro....
sesenla i dos.... och,...

—Hombre! toda la marina?

— Casi toda,

—Tambien los comandantes?

—En primer lugar.

—Tienen razon ; yo comprendo eso perfec-
tamente. Pero luego se les pasard,... es preciso
descubrir el pastel, para que no empiezen a mo-
rir repentinamente. Vamos a hablar con S. E.

Muchos oficiales conversan a bordo. Se ha-
bla de la 6rden del dia, los espaioles.

—Yo estoi desesperado; la sangre hierve
en mis venas al ver la cobardia de nuestro go-
bierno. :

—Esto es desesperanie.

—Lo que yo quiero es verme la cara con los
godos; les harémos ver cuantas son cinco.

—=A mi me parecen pocos todos los godos
del mundo para batirme.

—Yo no quisiera sino que se me pusiesen
_algunos a la vista, \

~ —Mi indignacion es tal que iria solo i a na-
“dlo contra todos sus buques.

—Juremos venganza, g y

Sil venganza! en el momento de avistar si-
quiera algo que parezca espaiol, saludemos a

canonazos, -.

tolos piden igual cosa por el l-

vijia avisa que vislumbra en el mar una
cosa parecida a un bote espaiol,

—Lierto i vienen armados!

—Caramba! yo me voi a mi cemarote por
no verlos.

Se hace una confusion; se atropellan en las
escolillas, nadie habla; en dos minutos la cu-
bierta ha quedado solitaria. Despues de dos
horas asoma-a cabeza de un oficial.

—Pasaron?

—8i pasaron; era el bote de un ador

Salen lodos, sy

—Donde estdn? Cobardes! infames:!

—Nos lienen miedo.

—Viva el Peri!

Morrsgo.

ESTUDIOS DE MUJERES.
Y.

Los que ven una veza Eujenia se sienten
arrasirados hicia ella por una poderosa sim-
patia i profundamente dispuestos a enlregarle
su corazon. Porque Eojenia liene en su fisono-
mia i en todo su cuerpo ese no sé qué inespli-
cable en que consiste el seereto del amor, Sus
ojos miran con una dulzura que tienen pocas
mujeres, sus libios sonrien con una gracia en-
cantadora, ihaien cada uno de sus movimien-
tos esa indolencia descuidada que vace de un
cardceter franco i sin preocupaciones. Pero Eu-
jenia no es lo que parece, Cuando uno se acer-
ea a ella, la trata i la conoce un poco, el co-
razon se siente desfallecido i los ojos solo la
miran con una especie de compasion. Eu-
jenia es una niiia frivola ide cardcter duro.
Los triunfos pasajeros gue ha obtenido su be-
lleza la han vuelto caprichosa, llena de orgu-
llo, esquiva, dominante; le parece que los ho-
menajes que le rinden algunos hombres son un
tributo forzoso que se le debe; no se cree obli-
gada a Ja gratitud por ninguna clase de ateo—
ciones i para ella los hombres han llegado a
sor un adorno para presenlarse en sociedad.
Su tralo se ha vuello 4spero; sus ocupaciones
son mirarse al espejo i estudiar la manera de
parecer mas bonila; usa afeites para aumentar
la blancura de su cilis i se ocupa mas de las
modas que de compartir con su madre las ta-

reas domésticas, La costura, el bordado, la
muisica, la buena lectura, todo eso que contri-
buye a formar la educacion de una niiia, le pa-
rece de mal teno i digno solo de las mujeres
que se llaman de segunda clase.

Eujenia no sabe apreciar los sentimientos
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porque ella no los conoce i los mide siempre
por la posicion social de cada vno. Su porve-
nir eslad en un marido rico; su Gnica pasion es
sobresalir en lujo i ser envidiada en la socie-
dad. Eujenia es una mujer desgraciada; los
que han empezado por amarla, han concluido
por compadecerla. Puede ser que los aiios la
corrijan dandole una esperiencia que la hard
sufrir; entretanto, ella vo es feliz i no hace fe-
liz a nadie. No se puede dar un corazon come
se da una joya o un adorno.

VI

Gabriela no es bonila; pero liene una de esas
fisonomias alegres, espresivas i picantes que
alraen mas por sus jeslos i sus gracias que por
la perfeccion de sus lineas. Es atrevida en sus
palabras, maliciosa en sus miradas, picarvela
en todos sus movimientos. Gabriela lenia cuan-
do mas niiia esa chispa que ahora se llama sprit
i casi siempre era graciosa. Los agasajos de
sus amigos la ban perjudicado; por esplotar la
simpalia de los que la oyen en favor de su vi-
va imajinacion, ha perdido la naturalidad en
que consistia toda su chispa. Ahora se hace
viva por fuerza; busca i estudia los dichos gra-
ciosos, suele decir palabras que estin en
armonia con la posicion de una nifai muchas
veces sacrifica la amistad a la risa de la tertu-
lia. Quiere llenar ella sola el salon en donde
esld i exije que todo el mundo esté pendiente
de sus atractivos. No hai duda que liene algo
en su viveza, en su cuerpecilo i en sus mane-
ras, pero no es lo que se desea en una nina. Su
orgullo la engaiia sobre la simpalia que inspi-
ra i se deja llevar de la corrienle momentinea
de los aplausos que recibe. Se ha creado un
papel i lo representa a loda cosla: se cree una
monada i en eso consisten sus lijeros defeclos.
Sin ellos, Gabriela seria una nina interesanle,
porque liene buen corazon i no le falta talento,

Vil

iQue hermosa es Julia! Tiene los ojos ne-
gros, el cabello de un caslaio brillante, el ros-
tro ovalado i lijeramente pélido, los labios del-
gados i temblorosos, mas dispuestos al suspiro
que a la sonrisa; parece un ser débil i enfer-
mizo porque regularmeute su 'cuerpo se reclina
en una posicion de natural abandono; pero es
que Julia se cuida poco de las esterioridades;
vive mas con el espiritu que con el coerpoi
conlinuamente esld sonando. Es de esas muje-
res, plantas raras en esle siglo, que creen en
el amor, en la honradez i en el deber; ella qui-
siera vivir de senlimientos i de carifios. Sus
ojos eslin siempre fijos, su mirada llena de
melancolia parece buscar una imdjen que no
encuentra; es trisle, modesta, amable, concen-
trada, i su visla infunde al corazon pensamien-

tos de amargura, porque parece que esa nina
vive sufriendo. Si Julia fuera un jénio seria el
de la meditacion. Su caricler es dulce i dis-
pueslo siempre a armonizarse con lodo aquello
que revela sentimiento i poesia. Esuna de esas
almas creadas para el amor; pero que, naci-
das en este siglo de egoismo 1de calculo, se
concentran i se consumen en si mismas, como
las flores que nacen en un campo de abrojos.
Julia se asemeja al crepisculo dela tarde;
cuando el amor venga a conmoverla con su
influjo vivificador, Julia se asemejaré al crepis-
culo de la manana,

VIII.

Eslela seria interesantisima si no fuera lan
coqueta. Para ella los hombres no son mas que
objetos de diversion; pero de diversion seria,
Estela no se puede enamorar de uno; su cora-
zon parece eslar lleno de departamentos para
alojar amores. Para todos liene miradas dulces,
sonrisas de intelijencia, palabrilas amorosas.
Tiene un talento especial para tocar las teclas
del instrumento de la coqueteria de manera que
no haya discordancia entre ellas. Sabe mane-
jar a sus adoradores de una manera que nunca
los aleja; sin dar nunca mas que pruebas in-
significantes, a todos los llena de esperanzas.
Su talento principal consiste en hacer que ellos
no se indispongan entre si. Esa es suvida i
esos son sus goces, Es una desgracia; cuando
su corazon se fatigue de la frivolidad de esas
juegos, ya lo enconlrard talves incapaz de amar
i le serd mui dificil fijar sus impresiones. Con
almas como la suya puede alcanzarse una fe-
licidad infinita o hallarse un infierno horrible.
Cuando su hermosura empieze a declinar, pue-
de ser que se afirme su cabeza, porque enlén—
ces le faltard su arma mas poderosa. Entre-
tanto la rubia Estela juega i se divierte con sus
enamorados, sin pensar que sus enamorados
tambien piensan 1 se divierlen con ella por
que las coquelas no pueden inspirar ese amor
puro que da la felicidad.

wen

LAS VACACIONES.

Veinte dias mas, i Santiago se convertrid en una des-
mantelada cindad. La jente de buen tono i de media-
na condicion, hace ya sus aprestos de viaje—El dia
de Pascua, nuestras elegantes irdn a dar su adios lem—
poral a nuestro paseo de las Delicias. Las haciendas
vecinas, Valparaiso, las costas de Santiago i Insdpo-
blaciones de estos conlornos, recibirdn los ricos des-

jos que el ardiente sol del estio arrebata a esta opu-

ula ciudad. No obstante, alentas nuestras espedicio-
narias al tremendo dia del memento homo, todas ellas
volverdn a ocupar sus anliguos hogares. :

Entre tanto; los Ministros del despacho no quieren

a su vez, ser un punto menos que sus gobernadus.
Al efecto, el gran 50 N0S 45 que se tras-
lalard a Colchagua, donde exonerard en masa a fo-
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us talvez por serle liles Deldes
vicion; 1 e de Haciends dijid s poses o Valparisn ces cual los azules,
de .‘udﬂ g el sefior . Tt Cual ellos tiernos,
do, sin duda, iciones que con lan 0jos verdes dicen:
buenos titulos pucden exiji de vecindario—Sa- Amor, respeto!—
aquel pueblo de lan fausto acontecimiento, se L i Feliz quien
" s o : o quien ama,
atan allos personajes. Con tan la proposito tie- e 'Hfdu lee
ne ya nombrada una diputacion goe salga a recibirlos 5Sus esperanzas!
ﬂysﬁpr:idmlle, despues de dirijir o alocucion dig-
n esclarecidos minos
sefior Ministro un ejemplar de su' 4 'l;:"denan:a de g

nas, ricamente ado, con adornos en relieve
de gran valor, i con nlﬁmnle inseripeion que se

en carcleres de uro, sobre la tapa superior de la
obra. Valparaiso agradecido, tributa este pequeiio ho-
menaje a los talentos financieros del seiior don Alejandro
Reyes, i alsenor Lastarria le serd entregada una her-
mosa Penca_con rica empufiadura de oro, en la cual se
leeri la siguiente inscripcion. El comercio de Faﬁmin
rinde este débil tributo de gratitud, a la ga lanteria

vrhm.nhda i finos modales de su di don José
ietorino Lastarria,

Valparaiso ha sabido siempre manifestarse grato a
sus leales amigos i buenos serl::'idﬁréa.

Se nos asegura |:iun ya se encuentra mui adelantada
Ia consiruccion de la estitua que Valparaiso ha acorda-
wo erijir en honor de su agradecido diputado el sefior
Lastarria. La Penca 2:- empuiar en la mano |
derecha, en actitud de dar el azote, se nos dice que es
una obra verdaderamente artistica.

Una de las caras de la estétua, que como dijimos en
nueslro nimero anterior, liene dos, manifiesla una fiso-
nomfa dulee, apacible, suplicante i limida: parece que
mngsn el sufrajio del pueblo para alcanzar el puesto
&u ocupa en el Congreso. La olra revela un sem-

ante duro, dspero, irascible i desdefioso: parece que
dijera al pueblo: m}'ruguu en mi favor; ahora te des-

0,

La estétua se colocaré a la entrada al pueblo, mirando |
a Sanliago con la cara de las volaciones, i con la del
triunfo mira a Valparaiso, a cuyo frente ostenta la her-

mosa Penca.

El 12 de febrero es el dia designado para la inaugua
racion dela estitoa, para cuyo dia se piensa invitar—
la mui ilustre i décil mayoria de la Cimara de Diputa-
dos, para que con su presencia solemnice el gran aclo |
1 18 Ietalacied 40 18 Gren Peaoa @b Ia sibordiade
‘mayorfa.

o una de las caras del pedestal se leé esla sencilla
mscripeion.

EL DIPUTADO PENCA.
PO,

POESIAS.

0JOS VERDES- ’
L

Son hermosos i ardientes
Los ojos negros:
Son los ojos azules
Sueiios de cielo;
Los ojos verdes
Son ojos de esperanzas

Que amando mueren,

Que en calma duermen,

Son un mar de ilusiones
Los ojos verdes.
I si son mares,
Son mares sosegados
Sin tempestades,

Ojos dulces, tranquilos,

Siempre serenos,
Cuyo amor es sensible

I no dan celos,

Los ojos verdes
Son ojos de esperanzas

Que amando mueren.

IL.

Niiia, tus verdes ojos
Son el espeje
Donde retratas todos
Tus pensamientos.
' Pura es tu alma
" Como tus ojos puros
Que de amor hablan.

Ellos dicen que eres
Un énjel puro
Cuya patria es el cielo,
Mas, no este mundo:
Nunca podrias
Abrigar negras sombras,
Nunca mentira!

Imijen de los goces
Del paraiso
Son tus ojos lan verdes,
Tan cristalinos!
Nina preciosa,
Por eso si te miran
: Todos te adoran!

Feliz aquel que ti ames,
Candida nina!
Feliz quien pueda suya
Llamarte un dia!
Dicha tan grande
Escitard la envidia
Aun de los dnjeles.

Son hermosos i ardientes
Los ojos negros,
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Son los ojos azules ¢
Sueiios de cielo:
Los ojos verdes

‘Sun ojos de esperanzas
Que amando mueren! ;

;i
1863.

LUTO.

El cielo ya no brilla,
Negra nube lo empaiia; en la pradera
Helada esta la tierna florecilla

Que acaricié lozana
El aura j en la mafana.
i1 qué es del corazon? Lriste saspira,
Cuando sus muerlas esparanzas mira....
1 Ai del que en todo vé tristeza i duelo
En el almd, en el mundai en el ciglo!

TEMPESTAD.

;Cual brama Ja tormenta! el mar furioso
En la costa vecina

Rompe sus olas, ante el alta roca
Postrada su osadia.

1 Ai de la nave! hasta los cielos sube,
Como frajil arista,

1 al abismo las iras de los mares
Despues la precipitan !

i Valor, valor! entre las densas nubes
Un astro se divisa
Valor....mas ail... el astro se ha eclipsado,
La nave estd perdidal

La nave triste encallard sin duda
En la riscosa orilla....

La nave era mi amor, ai! i esaestrella
Fué la esperanza mia !

an

RUIDOS DE LA SEMANA.

1Sabeis, leclores, que estoi con un miedo
terrible? 1 la cosa no es para ménos. Leed i
veréis,

Todos conocen aqui a un doctor homebpata
u homeopélico, no sé cémo. Pues el buen doc-
ftor estibase la otra noche componiendo sus
agiitas milagrosas cuando, de repente i sin sa-
ber por donde, se le aparece un personaje mui
estraiio. Veslia de elegante fashionable i tenia
cola i cuernos,

El doctor toméndolo por un enfermo quiso

tentarle el pulso, peto el visitante no se lo per-
milid.

—Doctor, le dijo, yo no soi enfermo.

= Enténces jquién es usted?

—El diablo.

—Vade retro!

—Vamos! ya no se acuerda de miel buen
doctor? Ingrato] Pues ha olvidado acaso que yo
me digné en muchas ocasiones inspirar su ma-
jin? A quien le debe usted.aquella famosa ins-

iracion de las latitas que hicieron el incen-
sio de la compaiia? A quien le debe la inspi-
racion de esas célebres carlas a propésito de
la cuestion pernano-espaiola? A quién le de-
be usted que alguna jente crea en la homeo-
patia?

—Tado me lo debo a mi mismo, a mis estu-
dies, a mi...,

—Bah! bah! doctor ; aqui no nosoye nadia.
Pues oiga usted. Yo, no hallando que hacer,
porque ya me despedi de Pinzon, i habiéndome
dado vergilenza quedarme en el Perd, me acor-
dé de usled, mi antiguo amigo i aqui estoi dis-
puesto a hacer mas diabluras que nunca. ;Co-
mo ha ido por aci?

—Perfectamente; como hai tantos enfermos
i tanlos....

~| tantos tontos, eh?

—Pues! la medicina esti de buena cuenta.
—Doctor, yo traigo muchas profecias que
anunciarle.

—0Oh! felicidad!

—1 como yo le quiero a usted tanto, quiero
dejarselas aqui para que esplote la mina que
usted sabe.

—Veamos,

~0Oiga usted. El afio 65 va a empezar.
—5i? no lo sabia

—1 se verdn cosas estupendas; por ejemplo;
los Ministros serin hombres prominentes; las
mujeres andaran con faldas, ilos hombres con
pantalones; los médicos matarin un ochenta
por ciento de vivos ila homeopatia serd la
cieneia, la gran ciencia gubernativa. Los pillos
seran como en todo tiempo los hombres impor-
tantes i los buenos se hundiran como siempre.
Se casarin los hombres con las mujeres; llove-
rd en invierno; en el verano haré calor i cuan-
do se entre el sol serd de noche. Todo ésto se
lo digo a usted mui en seereto para que usled
lo publique cuando lo encuentre por conve-
niente, Yo vendré de cuando en cuando a ilumi-
narle con mi sabiduria,

—Un favor aote todo. Yo quiero hacerme
amigo del Ministro de Macienda i quisiera que
usted viniese tambien a jluminarlo a él.

—Es imposible.

—Enlénces mande otro diablo que venga a
darle sus consejos.

—Es imposible, digo. E| Ministro de Hacien-
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.dtielbl:o-h: sm ‘I.m:dsi ”'::1 hace de las letras un ramo de progreso, i
infierno estd moi desord Hatuibinsé m su estudio una carrera honrosa i de recom-

Ministro jéneral i le havé dictar una nueva or-
denanza; lo llevaré acompaiiado de algunos
otros i sobre todo de unoque ahora se me ha
escondido en la Corte Suprema de esle pais
creyendo que de alli no lo podré sacar

— ¢ Sevian muchos?

_—No: las nueve décimas partes de la Fu-
‘sion; despues vendré por los demas,

I se va usted pronio?

—8i; tengo ahora que hacer mucho en Espa-
iia donde 'me esperan la reina i mi buena Pa-
trocinio para conferenciar conmigo. Tambien
daré una vueltecita por Roma donde mecesito
concluir algunos asuntos gue he dejado pen—
dientes. Entretanto dejaré aqui mis poderes je-
nerales a don Juan Ugarte en compaiiia de al-
gunos homberos, de esos que visten mis colo-
resen su traje. En fin, adios, mi querido doc-
tor. No se olvide usted de aplicar la homeopa-
lia.a todas los enfermedades que sufra el Esta-
do i tambien cuando la Fusion esté de parto,
alla por la reeleccion, eh?

‘—Bieu! bien! no se me olvidard.

—Hasta la visla, pues.

—Hasta la vista i muchas gracias.

Lo demas que hablaron no se puede contar.

El diablo se fué i ya era liempo; porque el
-pobre doctor estaba a punlo de desmayarse.
‘Lo haliia sostenido durante el didlogo una fuer-
za ‘estraila | misleriosa de que ¢l no sabia dar-

'se cuenla i ya esa fuerza comenzaba a fal-

tarle.

Nadie como ¢l cree en brujos, en dnimas i
en toda clase de apariciones i ya ven ustedes
que eso e aparecérsele auno el diablo es co-
sa para apostirselas al mas valienleial mas
inerédulo.

Ello es que el doctor salié despavorido, atro-
pellando cuanto encontraba por delante i re-
zando las mil oraciones homeopiticas que lie-
ne para eslos casos. 1 no se sosegd hasta que
un sefior cura lo ‘baid en agua bendita i le
eché un exorsismo para sacar no solo uno, si-
no hasta un millon de diablos.

;Serd tambien el diablo el que anda por la
Republica arjentina? Se ve alli una cosa tan ra-
ra, lan estraordinaria, que casi estoi por atri-
buirla a la misma caosa. jQuereis saber cudl
es esa cosa tan estupenda? Es que el Presiden-

‘te es un literato i se acupa mucho de la litera-

tura, lo que en América es un fenémeno ines-
plicable. Tan acostumbrados estamos a ver que
ningun hombre prominente guste de la litera—
tura, que nos asombramos de verlo aunque sea
en olra parte. .

Si yo fuera literato diria que Buenos Aires
estd mucho mas adelantado que Santiago por-

‘pensa.

Feliz tierra esa en que los poetas no son
ety e e

‘Pues, seiior, he aqui lo que ha pasado. Don
Diego Barros Arana envi6 a principios de este
aiio al seiior Presidente don Bartolomé Mitre
-una coleccion de todo lo que se habia publica-
'do en Chile de autores nacionales. Fueron en~
tre esas publicaciones los dos volumenes de
Guillermo Matta, en los que este luvo la feliz
idea de poner unos versos manuscrilos dirijien-
‘do al sefior Mitre sus poesias.

iCreeis que el Presidente de aquella Repuibli-
ca conlest al obsequio daodo secamente las
-gracias como lo ha hecho otro Presidente mui
-conocido nuestro en casos semejantes? No; el
sefior Mitre dirijié especialmente a nuestro poe-
‘ta la carta que lenemos el placer de publicar
a.conilnuacion,

Buenos Aires, Noviembre 19 de 1864.
5. D. Guillermo Mata,
‘Estimado sefior:

«Oportunamente tuve la salisfaccion de reci-
bir lps dos volumenes de sus obras poélicas,
con el bello i sencillo distico manuserito con que
Vd. tuvo la fineza de enviarmelas,

«Apreciador de so lalento i de la alla i jene-
Tosa inspiracion que dislingue a su musa, guar-
daré ese precioso ejemplar de sus obras, como
un recuerdo del poeta | como una de las bri-
llantes manifestaciones de la intelijencia ame-
ricana.

«Al nnir wi aplauso al que ha recibido ya de
toda la América, me es agradable ofrecerme a
Vd. como un amigo i un hermano de causa i de
principios, deseandole larga i fecunda inspira-
cion para su jénio, ila felicidad para Vd. i
para los suyos.

«Soi obsecuente servidor i amigo
B. Mitre.»

;Que os parece, lectores? No es verdad que
ose Presidente no parece de estos liempos? Co-
mo le diéramos un pedacito de ¢l al uuestro!
Pera aqui va todo lo mismo. Ni el Presidente
ni nadie cree digno ocuparse de la liweratura.
| En nuestra buena sociedad de Santiago vale
mas el que lleva un chisme curioso gue el que
hace un magnifico verso, como vale mas el
que sabe jugar rocambor que el que sabe li-
leratura. ] 4

Aqui, poela es sin(nmmo' de vago, de acio-
g0, de mala vida i de que sc yo que mas. Un
literalo s una cosa asi como un Lrapo sucio
que cada uno se cree con derecho de quilar del

paso con la punta del pié. jOh culla capital!
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bacen la cruz i los condenan a la execracion
universal; las mamées los sefialan a sus hijas
como seres perniciosos i los papies dicen que
son flores cuyo aroma liene un veneno que
solo se conoce despues de seaﬁrml'ulales]
efectos. 7
Sin embargo, las nifias parece que no pien-
san lo mismo; jeneralmente ellas gusian de la ‘
poesia mas que de la costura i acaso alguna
ama desde 1éjos a los pobres poetas. En cuanlo
a mi, yo soi de la opinion jeneral; las nifias no
deben Jeer versos ni mucho ménos hablar con |
los poetss. Cuando alguna es de esas ro-
ménlicas Heloisas que se recrean en alimen-
tarsu espiritu con sueiios de amor i de felici- |
dad, pobre de ella. Insensiblemente se va en-
vencnando; comienza por leer con cierto pla- |
cer un versilo; sigue con olros, le vienen esas |

ico a la manifestacion de su amor al tra-

joi al mérito. Para el nimero préximo es~

ramos tener el gusto de hacer un lijero and-
isis del drama que apunciamos,

Amigo del aulor no adelantaré un juicio que
pudiera herir su modestia; pero cuando su
obra pase al dominio del piblico, hablaré de
ella con toda la franqueza que lengo para decir
cosas buenas, cuando no digo barbaridades,

Entretanto esperarémos el juéves para asis—
lir a la represenlacion, que yo no perderé por-
que me sienlo con ansia de aplaudir el trabajo
que se hace por amor a él solo, pues no espe-
ra aqui ninguna recompensa. lvé, pues, salvo
que de repente me ataque la peste i me haga
cambiar de pensamiento.

i Feliz nuestro Presidente que no le tiene
miedo a la terrible viruela! Ya se vé! El oo
cree en la tal epidemia; como los lamentos de
los infelices que se mueren por falta de recur-

ideas bonilas pero anti-soclales de los poetas.... |
i adios!.. le sucede lo que a nuestro doctor; se 5|
le aparece el diablo. I

Yo, que tengo esperiencia de lo que son esas |
cosas, porque luve por rival a un poela, acon-
sejo a las nifias que no lean en su vida mas
versos que los de las novenas, Sigan los con-|
sejos de las mamdbes bien educadas, es decir,
de aguellas que no quieren que una hija piense|
nada por si misma. Esto es mni mnalural; de-
jando pensar sola a una chiguilla que no cono-
ce el mundo, podria enamorarse de un pobre i
ke aqui echada por tierra la base del bieneslar
social. Una hija prudente i virtuosa debe dejar
a su mamé el cuidado de enamorarse por ellu;
el amor hapasadoa ser del dominio de la vejez.

A propdsito de literatura, no quiero seguir
adelante sin hablar del drama que se va a po-
mer el juéves en escena. Su titulo es Manuel
Rodriguez i su autor el joven Cérlos Walker
Martinez. Los que conocen el drama hacen de
¢l grandes elojios por su argumento i por la
versificacion. Mas que la pintura de una épo-
ca es una reunion de episodios curiosos i de re-
cuerdos historicos, estrechamente enlazados
en la trama de la obra. Manuel Rodriguez apa- |
rece alli con su carfcter de noble caudillo, de
soldado entusiasta i de patriota constante i de-
cidido. I por altimo, la victoria aleanzada por
nuestras almas en Chacabuco dan al drama un
inleresante desenlace.

De todos modos, es necesario que esta vez
el piblico vaya a estimular con su presencia i
i con sus aplavsos el trabajo que saca a la luz
nuestras glorias olvidadas i que da wna vida
palpilante a las tradieciones de nuesira histo-
via, Tanto mas weritorio es esto couanto que en-
tre nosotros no hai carrera dramética, comono
hai carrera literaria.

Por ahora no hacemos mas que invitar al

08, como los grilos de la miseria de las fami-
lias desamparadas, i el aire de los hospilales
no llegan a las alluras en que él que vive, no
es eslrafio que crea que todo es upa pura exa-
jeracion.

Quisiera que 8. E. asisliose siquiera una vez
a una junta de las muchas sociedades de bene-
ficencia que hai en Santiago, o que diese una
vueltecita por los hospitales; asi talvez se des-
cubriria donde tiene el corazon i acaso se dic-
tarian medidas que lendiesen a aliviar el males-
tar de Ja poblacion i se decretarian algunos
miles para aliviar miserias i curar enfermos.

No aleguen la escasez del erario, porque es
una triste escusa. Si realmente no hai dinero
para eso ;no se podria facilitar por un poco de
liempo upa parte del sueldo de 18,000 pesos i
otra mas pequena de los sueldos de 6,0007

Mire S. E. gue la epidemia cunde cada dia
haciendo terribles estragos en la clase menes-
terosa. Mire S. E. que la epidemia es conlajio~
<a i que cundiendo como va, puede llegar un
dia hasta su casa, i enténces.... jcreeria S. E.
en la epidemia?

Los que gozan de buena renta i duermen en
buena camaicomen en buena mesa, no son
distintos de los demas i acaso esa (riste indi-
ferencia con que oyen los lamentos de la des-
gracia, puede converlirse en un casligo que no
les deseamos, pero que encontrariamos justo.

Pedimos a nuestro gobierno un poco de ca-
ridad, un lijero arrangue siguiera de amor al
pueblo, que eso pudiera hacer mucho bien a ln
poblacion que sufre.

Sefior presidente, haced a los pobres la li-
mosna de acordaros de ellos, que bien poco o0s

debe costar.
Eoqus.

IMPRENTA DE LA SOCIEDAD.
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